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Biografiskt lexikon for Finland presente-
rar hér sin forsta volym. Undertiteln for
denna del ar Svenska tiden, di den inne-
héller portritt av personer ur Finlands
historia, fodda under seklerna 1100-1700.
Den forsta volymen foljs av en andra vo-
lym, Ryska tiden, som koncentrerar sig pa
personhistorien under 1800-talet fram till
Finlands sjalvstindighet 1917, samt av tva
volymer Republiken som dgnas biografier
over 1900-talspersoner inklusive ett antal
nulevande personer.

Den biografiska genren horde inte till de
mest gynnade inom historikerskraet under
1900-talets senare halft. Mot slutet av seklet
agde dock nagot av en omvardering rum,
och med det nya seklet finns det fog for att
tala om det biografiska betraktelsesittets
aterkomst. Det dr inte enbart fraga om en
aterkomst, utan till det gamla kommer nya
tendenser pa forskningsfaltet sdsom psy-
kohistoria, vardagslivets historia och kol-
lektiv biografi. Pa annat hall, sésom i den
anglosaxiska vdrlden med sin langa “life
and letters”-tradition, var den biografiska
genren kanske aldrig lika tillbakasatt.

Professor Matti Klinge, huvudredaktér
for den finska forlagan Suomen kansallis-
biografia (Finlands nationalbiografi), skis-
serade i samband med lanseringen av det
finska projektet en del riktlinjer som upp-
muntrade till ett delvis nytt grepp om den
biografiska uppgiften. I kontrast till en
mera traditionell upprikning av personers
verksamheter, uppdrag och utmirkelser
understrok Klinge en strévan till kultur-
historisk forstéelse, till en vidare kontex-
tualisering, och han anknét éven till en
klassisk forestallning om “fama’, det rykte
och de nationella uppfattningar som efter-
varlden genom olika tidsskeden forknippat
med en person.

En f6ljd av projektetes strévan att bredda
biografigenren var att Kansallisbiografia i
sitt urval inkluderade gestalter med mer
mytisk dn kallkritiskt bekréftad existens.
Helgon eller nationellt mytologiska gestal-

ter har spelat en sa betydande roll under
olika epoker, att de ddrmed blivit en del
av den reella historien och haft en stor be-
tydelse for uppfattningen och forstaelsen
av Finlands forflutna. En breddning ét ett
annat hall innebar att en hel del represen-
tanter for de lagre och i dldre tid vanligtvis
tamligen “historielosa” befolkningsskikten
inkluderades. Utrymmesskal har gjort att
personurvalet i Biografiskt lexikon kanske
inte pa alla punkter har denna perspektiv-
vidgning. Mot Kansallisbiografias 6ver
6000 personartiklar i tio volymer (samt
en register- och supplementdel), publicerar
Biografiskt lexikon drygt 1600 biografier i
fyra volymer.

Suomen kansallisbiografia var redan ge-
nom sitt omfang unik for finlindska for-
héllanden da den borjade publiceras i natet
1997. Det oaktat har den ménga foregéngare.
Hir f6ljer nagra av de viktigaste av allmén
och icke begrinsad karaktdr (matrikellitte-
ratur for olika yrkeskarer och institutioner):
Finlands minnesvirde mdn var ett ambiti-
Ost projekt som pé 1850-talet resulterade i
flera hiften samlade i tva bokband; Finsk
biografisk handbok som utkom 1903 har
for eftervarlden framstatt som en gedigen
utgdva, trots sitt ratt begrinsade omfang
pé tva volymer; Kansallinen Eldmdkerrasto
utgjorde en stor satsning pa 1920-talet
som resulterade i fem volymer utgivna
1927-1934.

Kort darforinnan, ar 1918, inleddes dven
i Sverige utgivningen av Svenskt Biografiskt
Lexikon, ett mycket ambitiost projekt vad
giller bade volymernas antal och artiklar-
nas fullstdndighet. Detta utgivningsprojekt
pagar fortfarande. Vid sidan av den rent
personhistoriska handbokslitteraturen
kan det allminna Uppslagsverket Finland
nidmnas. Lanserat pa 1980-talet och utgivet
i en andra utvidgad edition i fem volymer
2003-2007, innehaller det ménga vardefulla
personartiklar.

Biografiskt lexikon for Finlands forfattare
och redaktion har varit mycket medvetna
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om foregangarna och deras betydelse, och
de har begagnats som handbokslitteratur
under arbetet med de egna artiklarna.

Bakgrund och organisation

Svenska litteratursallskapets styrelse 6ver-
lade vid ett flertal tillfallen om en svensk-
sprékig utgava av nationalbiografin. Efter
positivt gensvar fran Svenska kulturfonden
och undervisningsministeriet om att delta
i finansieringen av en sjdlvstandig svensk
version av Suomen kansallisbiografia inled-
de Svenska litteraturséllskapet planeringen
av den svenska utgavan.

Suomen kansallisbiografia, som kom ut
i bokform 2003-2007, utgér grunden for
denna utgava, som till storsta delen, men
inte uteslutande, baserar sig pa material
producerat inom detta utgivningsprojekt.
Det finsksprakiga biografiprojektet hade
ursprungligen startats inom Finska Histo-
riska Samfundet for att i utgivningsskedet
anslutas till Finska Litteraturséllskapet. Ver-
kets huvudredaktor professor Matti Klinge
bitrdddes dir av docent Anneli Makela-
Alitalo (huvudredaktor for svenska tiden),
docent Markku Tyynild (huvudredaktér for
storfurstendomets tid) och docent Martti
Hiikio (huvudredaktor for sjalvstandig-
hetstiden), liksom av Kansallisbiografias
redaktionsrad och projektets redaktion.

Grunden for den svenska utgivningen
lades genom ett avtal som ingicks mellan
Finska Litteratursallskapet och Svenska lit-
teraturséllskapet i Finland den 26 augusti
2002. Den svenska utgévan, som dels skulle
vara mindre omfangsrik, dels sjdlvstindig
i den meningen att den kunde innehalla
nyskrivna artiklar som inte ingatt i Suomen
kansallisbiografia - inte minst om personer
forknippade med den svensksprakiga kul-
turen i Finland - fick namnet Biografiskt
lexikon for Finland.

Svenska litteratursallskapet i Finland atog
sig att ge ut Biografiskt lexikon. Ett redak-
tionsrdd tillsattes med uppgift att initiera
och 6vervaka redaktionsarbetet. Professor
Henrik Meinander utsags till rddets ord-
forande, och till ledamoter utsags profes-
sor Ann-Mari Higgman (vice ordférande),
professor Max Engman, fil. lic. Rainer Kna-
pas, riksarkivarie Jussi Nuorteva, kanslichef

Magnus Pettersson och professor Anna-
Maria Astrom.

Det praktiska arbetet med de fyra voly-
merna inleddes som ett stort 6verséttnings-
uppdrag av artiklar ur Kansallisbiografia.
Projektet fick storre omfattning under 2003
med docent Henrik Knif som huvudredak-
tor. Forsta redaktor var fil. mag. Mirtha
Norrback, till dess att hon namnda ar ef-
tertraddes av fil. dr Fredrik Hertzberg.

Biografiskt lexikon har bitratts av Gver
trettio Oversdttare som var for sig arbetat
externt med ett storre eller mindre antal
texter. De for varje volym aktuella 6versit-
tarna uppréknas sérskilt i varje band.

Fran 2007 slots en tredje person till re-
daktionen da bildansvariga Nina Johansson
fick i uppdrag att férbereda och handha
illustreringen av volymerna (ett sarskilt
avtal gav ratt till Biografiakeskus bildregis-
ter och till bildanvidndning). Bilduppdraget
utvidgades fran 2008 till att omfatta dven
ombrytnings- och registerfunktioner, och
overtogs senare av Helena Holm.

Redaktionen har bitrétts av flera sprak-
granskare: professor Ann-Marie Ivars,
publicisten Anders Bjornsson, forlagsred.
Pontus Reimers, professor Anne-Marie
Londén och kunskapsorganisator Peter
A. Sjogren. Professor Torsten Edgren har
bitritt redaktionen med att redigera artik-
larnas avslutande biografiska och bibliogra-
fiska avdelningar.

Den grafiska formgivningen har plane-
rats av Antti Pokela. Redaktionschef Nina
Edgren-Henrichson har i olika egenskaper
bitrétt redaktionsradet och redaktionen.
Lari Assmuth har under korrekturskedet
medverkat i flera uppgifter. Litteratursall-
skapets IT-chef Niklas Labart och program-
utvecklare Mikael Norrgérd har bidragit
med tekniken for elektronisk kommuni-
kation och hemsidor, grundforutsittningar
for ett projekt med ménga medarbetare pa
distans.

Artikelurval och -uppbyggnad

Alla artiklar i Biografiskt lexikon har signe-
rats av en eller i nagra fall flera forfattare.
Texterna har déarfor narmast karaktdren av
personportritt, med personen betraktad ur
ett visst perspektiv. Redaktionen har 6nskat



respektera det av artikelforfattaren valda
perspektivet. Artiklarna har dock i ndgon
man forenhetligats och kompletterats un-
der den redaktionella processen. Dartill
kommer en del forkortningar.

Att gora de artiklar som ursprungligen
skrivits pa finska for en finsk publik till-
gingliga for en publik som laser pa svenska,
och som kanske i flera fall 4r obekant med
i Finland vedertagna begrepp for olika
foreteelser och epoker, har varit forenat
med en del utmaningar. Stravan har varit
att i gorligaste man - utan att férvanska
framstéllningen i originalartikeln - ligga
grunden for en nagot mer djupgéende for-
stdelse an den som blivit resultatet av en
rent mekanisk 6versittning.

I ett tidigt skede observerade Biografiskt
lexikons redaktionsrad, som onskade inklu-
dera alla regenter och statsoverhuvuden
fran medeltid till nutid, att dessa artiklar
tenderade att uppta en oproportionerligt
stor del av det mera begrinsade spaltut-
rymmet i Biografiskt lexikon, varfor olika
utrymmesbesparande atgirder ansags mo-
tiverade. De litteraturforteckningar som
foljer efter artiklarna har bearbetats med
tanke pa den publik som tillagnar sig ar-
tiklarna pa svenska.

Pé det hela taget ingér i Biografiskt lexi-
kon flera kvinnor och flera representanter
for olika ndringar, hantverkare, bruks- och
industripionjédrer dn vad som varit fallet i
tidigare biografiska sammanstallningar av
allmént slag. I urvalet ingar dven utomlands
fédda upptacktsresande som gjort Finland
bekant utomlands, liksom ledande befl for
fraimmande eller ockuperande makt som
under kortare eller lingre perioder haft ett
stort inflytande 6ver finldndska férhallan-
den.

Personurvalet i Biografiskt lexikon har
kommit till genom stegvisa processer. Med
utgangspunkt i Kansallisbiografia har re-
daktionsradet sorterat fram ett eget urval,
som efter hand kompletterats enligt forslag
saval utifran kommande som interna. Ett
par seminarier och annan kontakt med
representanter for olika regioner och for
olika yrkesgrupper har varit till stor hjélp

vid urvalet. Med hjilp av inbegérda bed6m-
ningar har radet strévat till att nd nagon
form av balans och representativitet vad
giller artikelurvalet i férhallande till olika
verksamhetsomraden i samhallet.

Flera artiklar i Biografiskt lexikon &r
helt nyskrivna (anges som BLF original).
Antalet nyskrivna artiklar ar storre i de
senare volymerna som behandlar den ny-
are historien. Da Biografiskt lexikon en-
ligt sitt uppdrag stravat efter att sarskilt
uppmarksamma den svenska kulturen i
Finland okar antalet personer som spelat
en betydande roll i landets svenskspréakiga
offentlighet och institutioner - men kanske
mindre pa riksplanet — fram emot 1900-
talets borjan, och dérefter i allt hogre grad.

Den biografiska apparaten efter varje
personartikel anger personens namn, ofta
med uppraknande av flera olika dokumen-
terade namnvarianter. Dértill uppges maka
eller makes namn och artalet da dktenska-
pet ingitts; i forekommande fall flera artal.
Killor och litteratur anger forst manus-
kriptkallor om personen i fraga och dérefter
tryckt litteratur. Den senare avdelningen
fortecknar i kort form ett urval publicerade
arbeten av betydelse. For utomlands publi-
cerade verk anges dven forlagsort, medan
i Finland publicerad litteratur anges med
enbart utgivningsaret inom parentes. Bio-
grafisk handbokslitteratur av ovan upprak-
nad typ fortecknas inte under varje enskild
artikel, utan denna handbokslitteraturs
stora varde och anvindbarhet konstateras
i och med detta.

Den omfattande samling personhisto-
riska artiklar som nu presenteras i Biogra-
fiskt lexikon for Finland kan sdgas utgora
en samling individuella roster, tillhorande
forfattare med olika bakgrund. Heteroge-
niteten dr en naturlig foljd av att sa manga
foretrddare for olika discipliner och ur
olika generationer samarbetar i samma
bokverk.

Tillsammans formedlar artiklarna nagot
nytt. Nytt 4r ocksé hela urvalet, den sam-
hilleliga bredden och det kulturhistoriska
perspektivet.

Henrik Knif

FORORD



